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Reference: Reina Valera 1909

לֶך1ְ וַיֵּ֨
Y–fue
H3212

אֲבִימֶ֤לֶךְ
Abimélec
H0040

בֶּן־
hijo–de–

֙ יְרֻבַּעַ֙ל
Yerubáal
H3378

מָה שְׁכֶ֔
a–Siquem
H7927

אֶל־
a–
H0413

י אֲחֵ֖
hermanos–de
H0251

אִמּ֑וֹ
su–madre
H0517

ר וַיְדַבֵּ֣
y–habló
H1696

ם אֲלֵיהֶ֔
a–ellos
H0413

וְאֶל־
y–a–
H0413

כָּל־
toda–
H3605

חַת מִשְׁפַּ֛
familia–de
H4940

בֵּית־
casa–de–

י אֲבִ֥
padre–de
H0001

אִמּ֖וֹ
su–madre
H0517

ר׃ לֵאמֹֽ
diciendo
H0559

Y FUÉSE Abimelech hijo de Jerobaal á Sichêm, á los hermanos de su madre, y habló con ellos, y con toda la familia 
de la casa del padre de su madre, diciendo:

דַּבְּרוּ־2
hablad–
H1696

א נָ֞
por–favor
H4994

י בְּאָזְנֵ֨
en–oídos–de
H0241

כָל־
todos–
H3605

בַּעֲלֵי֣
señores–de
H1167

֮ שְׁכֶם
Siquem
H7927

מַה־
qué–
H4100

טּ֣וֹב
mejor

לָכֶם֒
para–vosotros

ל הַמְשֹׁ֨
el–gobernar
H4910

ם בָּכֶ֜
sobre–vosotros

שִׁבְעִי֣ם
setenta
H7657

ישׁ אִ֗
hombre
H0376

כֹּ֚ל
todos
H3605

בְּנֵי֣
hijos–de

עַל יְרֻבַּ֔
Yerubáal
H3378

אִם־
o–

ל מְשֹׁ֥
gobernar
H4910

בָּכֶ֖ם
sobre–vosotros

אִ֣ישׁ
hombre
H0376

אֶחָד֑
uno
H0259

ם וּזְכַרְתֶּ֕
y–recordad
H2142

י־ כִּֽ
que–

עַצְמֵכֶם      
hueso–de–vosotros
H6106

וּבְשַׂרְכֶ֖ם
y–carne–de–vosotros
H1320

י׃   אָנִֽ
yo
H0589

Yo os ruego que habléis á oídos de todos los de Sichêm: ¿Qué tenéis por mejor, que os señoreen setenta 
hombres, todos los hijos de Jerobaal; ó que os señoree un varón? Acordaos que yo soy hueso vuestro, y carne 
vuestra.

וַיְדַבְּר֨ו3ּ
Y–hablaron
H1696

י־ אֲחֵֽ
hermanos–de–
H0251

אִמּ֜וֹ
su–madre
H0517

יו עָלָ֗
sobre–él

֙ בְּאָזְנֵי
en–oídos–de
H0241

כָּל־
todos–
H3605

בַּעֲלֵי֣
señores–de
H1167

ם שְׁכֶ֔
Siquem
H7927

אֵ֥ת
a
H0853

כָּל־
todas–
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
las–palabras
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
las–estas
H0428

וַיֵּ֤ט
e–inclinó
H5186

לִבָּם֙
corazón–de–ellos

אַחֲרֵ֣י
tras

לֶךְ אֲבִימֶ֔
Abimélec
H0040

י כִּ֥
porque

אָמְר֖וּ
dijeron
H0559

ינוּ אָחִ֥
hermano–nuestro
H0251

הֽוּא׃
él
H1931

Y hablaron por él los hermanos de su madre á oídos de todos los de Sichêm todas estas palabras: y el corazón de 
ellos se inclinó en favor de Abimelech, porque decían: Nuestro hermano es.

וַיִּתְּנוּ־4
Y–dieron–
H5414

לוֹ֙
a–él

שִׁבְעִי֣ם
setenta
H7657

סֶף כֶּ֔
plata
H3701

יתּ   מִבֵּ֖
de–casa–de

יתבַעַ֣ל    בְּרִ֑
Baal–Berit
H1170

ר וַיִּשְׂכֹּ֨
y–alquiló

ם בָּהֶ֜
con–ellos

לֶךְ אֲבִימֶ֗
Abimélec
H0040

ים אֲנָשִׁ֤
hombres
H0376

רֵיקִים֙
vacíos
H7386

ים חֲזִ֔ וּפֹ֣
y–temerarios
H6348

וַיֵּלְכ֖וּ
y–fueron
H3212

יו׃ אַחֲרָֽ
tras–él

Y diéronle setenta siclos de plata del templo de Baal-berith, con los cuales Abimelech alquiló hombres ociosos y 
vagabundos, que le siguieron.
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א5 ֹ֤ וַיָּב
Y–vino
H0935

בֵית־
casa–de–

֙ אָבִיו
su–padre
H0001

תָה עָפְרָ֔
a–Ofrá
H6084

ג יַּהֲרֹ֞ וַֽ
y–mató
H2026

אֶת־
a–
H0853

אֶחָ֧יו
hermanos–de–él
H0251

בְּנֵֽי־
hijos–de–

עַל יְרֻבַּ֛
Yerubáal
H3378

ים   שִׁבְּעִ֥
setenta
H7657

ישׁ אִ֖
hombre
H0376

עַל־
sobre–

אֶבֶ֣ן
piedra
H0068

אֶחָת֑
una
H0259

ר וַיִּוָּתֵ֞
y–quedó
H3498

יוֹתָ֧ם
Yotam
H3147

בֶּן־
hijo–de–

עַל יְרֻבַּ֛
Yerubáal
H3378

ן הַקָּטֹ֖
el–pequeño

י כִּ֥
porque

א׃ נֶחְבָּֽ
se–escondió
H2244

ס
ס

Y viniendo á la casa de su padre en Ophra, mató á sus hermanos los hijos de Jerobaal, setenta varones, sobre 
una piedra: mas quedó Jotham, el más pequeño hijo de Jerobaal, que se escondió.

סְפ֜ו6ּ וַיֵּאָ֨
Y–se–reunieron
H0622

כָּל־
todos–
H3605

בַּעֲלֵי֤
señores–de
H1167

שְׁכֶם֙
Siquem
H7927

וְכָל־
y–toda–
H3605

ית בֵּ֣
casa–de

מִלּ֔וֹא
Miló
H4407

וַיֵּ֣לְכ֔וּ
y–fueron
H3212

יכוּ וַיַּמְלִ֥
e–hicieron–rey

אֶת־
a–
H0853

לֶךְ אֲבִימֶ֖
Abimélec
H0040

לְמֶלֶ֑ךְ
por–rey
H4428

עִם־
junto–a–

אֵל֥וֹן
encina–de
H0436

ב מֻצָּ֖
pilar
H5324

ר אֲשֶׁ֥
que

ם׃ בִּשְׁכֶֽ
en–Siquem
H7927

Y reunidos todos los de Sichêm con toda la casa de Millo, fueron y eligieron á Abimelech por rey, cerca de la 
llanura del pilar que estaba en Sichêm.

וַיַּגִּ֣דו7ּ
Y–contaron
H5046

ם לְיוֹתָ֗
a–Yotam
H3147

וַיֵּלֶ֙ךְ֙
y–fue
H3212

יַּעֲמֹד֙ וַֽ
y–se–paró
H5975

אשׁ ֹ֣ בְּר
en–cima–de

הַר־
monte–
H2022

ים גְּרִזִ֔
Guerizim
H1630

א וַיִּשָּׂ֥
y–alzó
H5375

קוֹל֖וֹ
su–voz

וַיִּקְרָ֑א
y–clamó
H7121

וַיֹּ֣אמֶר
y–dijo
H0559

ם לָהֶ֗
a–ellos

שִׁמְע֤וּ
escuchad
H8085

֙ אֵלַי
a–mí
H0413

בַּעֲלֵי֣
señores–de
H1167

ם שְׁכֶ֔
Siquem
H7927

ע וְיִשְׁמַ֥
y–escuche
H8085

אֲלֵיכֶ֖ם
a–vosotros
H0413

ים׃ אֱלֹהִֽ
Elohim
H0430

Y como se lo dijesen á Jotham, fué y púsose en la cumbre del monte de Gerizim, y alzando su voz clamó, y díjoles: 
Oidme, varones de Sichêm; que Dios os oiga.

הָל֤וֹך8ְ
yendo
H1980

֙ לְכוּ הָֽ
fueron
H1980

ים הָעֵצִ֔
los–árboles
H6086

חַ לִמְשֹׁ֥
para–ungir
H4886

עֲלֵיהֶ֖ם
sobre–ellos

מֶלֶ֑ךְ
rey
H4428

וַיֹּאמְר֥וּ
y–dijeron
H0559

לַזַּ֖יִת
al–olivo
H2132

]מלוכה[
[reina]

)מָלְכָ֥ה(
reina

ינוּ׃ עָלֵֽ
sobre–nosotros

Fueron los árboles á elegir rey sobre sí, y dijeron á la oliva: Reina sobre nosotros.

וַיֹּ֤אמֶר9
Y–dijo
H0559

לָהֶם֙
a–ellos

יִת הַזַּ֔
el–olivo
H2132

֙ הֶחֳדַלְ֙תִּי
¿abandonaré
H2308

אֶת־
a–
H0853

י דִּשְׁנִ֔
mi–aceite
H1880

אֲשֶׁר־
que–

י בִּ֛
con–él

יְכַבְּד֥וּ
honran
H3513

ים אֱלֹהִ֖
Elohim
H0430

ים וַאֲנָשִׁ֑
y–hombres
H0376

י וְהָלַ֣כְתִּ֔
e–iré
H1980

לָנ֖וּעַ
para–mecer
H5128

עַל־
sobre–

ים׃ הָעֵצִֽ
los–árboles
H6086

Mas la oliva respondió: ¿Tengo de dejar mi pingüe jugo, con el que por mi causa Dios y los hombres son 
honrados, por ir á ser grande sobre los árboles?

וַיֹּאמְר֥ו10ּ
Y–dijeron
H0559

ים הָעֵצִ֖
los–árboles
H6086

לַתְּאֵנָה֑
a–la–higuera
H8384

לְכִי־
ven–
H3212

תְּ אַ֖
tú

י מָלְכִ֥
reina

ינוּ׃ עָלֵֽ
sobre–nosotros
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Y dijeron los árboles á la higuera: Anda tú, reina sobre nosotros.

אמֶר11 וַתֹּ֤
Y–dijo
H0559

לָהֶם֙
a–ellos

הַתְּאֵנָ֔ה
la–higuera
H8384

֙ הֶחֳדַלְ֙תִּי
¿abandonaré
H2308

אֶת־
a–
H0853

י מָתְקִ֔
mi–dulzura
H4987

וְאֶת־
y–a–
H0853

י תְּנוּבָתִ֖
mi–buen–fruto
H8570

הַטּוֹבָה֑
el–bueno

י וְהָלַ֣כְתִּ֔
e–iré
H1980

לָנ֖וּעַ
para–mecer
H5128

עַל־
sobre–

ים׃ הָעֵצִֽ
los–árboles
H6086

Y respondió la higuera: ¿Tengo de dejar mi dulzura y mi buen fruto, por ir á ser grande sobre los árboles?

וַיֹּאמְר֥ו12ּ
Y–dijeron
H0559

ים הָעֵצִ֖
los–árboles
H6086

לַגָּ֑פֶן
a–la–vid
H1612

לְכִי־
ven–
H3212

תְּ אַ֖
tú

]מלוכי[
[reina]

י( )מָלְכִ֥
reina

ינוּ׃ עָלֵֽ
sobre–nosotros

Dijeron luego los árboles á la vid: Pues ven tú, reina sobre nosotros.

אמֶר13 וַתֹּ֤
Y–dijo
H0559

לָהֶם֙
a–ellos

פֶן הַגֶּ֔
la–vid
H1612

֙ הֶחֳדַלְ֙תִּי
¿abandonaré
H2308

אֶת־
a–
H0853

י ירוֹשִׁ֔ תִּ֣
mi–mosto
H8492

חַ מְשַׂמֵּ֥ הַֽ
el–que–alegra
H8055

ים אֱלֹהִ֖
Elohim
H0430

ים וַאֲנָשִׁ֑
y–hombres
H0376

י וְהָלַ֣כְתִּ֔
e–iré
H1980

לָנ֖וּעַ
para–mecer
H5128

עַל־
sobre–

ים׃ הָעֵצִֽ
los–árboles
H6086

Y la vid les respondió: ¿Tengo de dejar mi mosto, que alegra á Dios y á los hombres, por ir á ser grande sobre los 
árboles?

וַיֹּאמְר֥ו14ּ
Y–dijeron
H0559

כָל־
todos–
H3605

ים הָעֵצִ֖
los–árboles
H6086

אֶל־
a–
H0413

הָאָטָד֑
la–zarza
H0329

לֵ֥ךְ
ve
H3212

ה אַתָּ֖
tú

מְלָךְ־
reina–

ינוּ׃ עָלֵֽ
sobre–nosotros

Dijeron entonces todos los árboles al escaramujo: Anda tú, reina sobre nosotros.

וַיֹּ֣אמֶר15
Y–dijo
H0559

֮ הָאָטָד
la–zarza
H0329

אֶל־
a–
H0413

הָעֵצִים֒
los–árboles
H6086

ם אִ֡
si

בֶּאֱמֶת֣
en–verdad
H0571

אַתֶּם֩
vosotros

ים מֹשְׁחִ֨
ungiendo
H4886

י אֹתִ֤
a–mí
H0853

לְמֶלֶ֙ךְ֙
por–rey
H4428

ם עֲלֵיכֶ֔
sobre–vosotros

אוּ בֹּ֖
venid
H0935

חֲס֣וּ
refugiad
H2620

י בְצִלִּ֑
en–mi–sombra
H6738

וְאִם־
y–si–

יִן אַ֕
no
H0369

צֵא תֵּ֤
salga
H3318

אֵשׁ֙
fuego
H0784

מִן־
de–

ד הָאָ֣טָ֔
la–zarza
H0329

וְתאֹכַ֖ל
y–consuma
H0398

אֶת־
a–
H0853

אַרְזֵי֥
cedros–de
H0730

הַלְּבָנֽוֹן׃
el–Líbano
H3844

Y el escaramujo respondió á los árboles: Si en verdad me elegís por rey sobre vosotros, venid, y aseguraos 
debajo de mi sombra: y si no, fuego salga del escaramujo que devore los cedros del Líbano.

ה16 וְעַתָּ֗
Y–ahora
H6258

אִם־
si–

בֶּאֱמֶ֤ת
en–verdad
H0571

וּבְתָמִים֙
y–en–integridad
H8549

ם עֲשִׂיתֶ֔
hicisteis

יכוּ וַתַּמְלִ֖
e–hicisteis–rey

אֶת־
a–
H0853

אֲבִימֶלֶ֑ךְ
Abimélec
H0040

וְאִם־
y–si–

טוֹבָ֤ה
bien

עֲשִׂיתֶם֙
hicisteis

עִם־
con–

עַל יְרֻבַּ֣
Yerubáal
H3378

וְעִם־
y–con–

בֵּית֔וֹ
su–casa

וְאִם־
y–si–

כִּגְמ֥וּל
conforme–a–recompensa–de
H1576

יו יָדָ֖
sus–manos
H3027

יתֶם עֲשִׂ֥
hicisteis

לֽוֹ׃
a–él

Ahora pues, si con verdad y con integridad habéis procedido en hacer rey á Abimelech, y si lo habéis hecho bien 
con Jerobaal y con su casa, y si le habéis pagado conforme á la obra de sus manos;
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אֲשֶׁר־17
que–

נִלְחַ֥ם
luchó

י אָבִ֖
mi–padre
H0001

עֲלֵיכֶם֑
por–vosotros

וַיַּשְׁלֵךְ֤
y–arrojó
H7993

אֶת־
a–
H0853

נַפְשׁוֹ֙
su–vida
H5315

גֶד מִנֶּ֔
enfrente
H5048

ל וַיַּצֵּ֥
y–libró
H5337

אֶתְכֶ֖ם
a–vosotros
H0853

מִיַּ֥ד
de–mano–de
H3027

מִדְיָֽן׃
Madián
H4080

(Pues que mi padre peleó por vosotros, y echó lejos su vida por libraros de mano de Madián;

ם18 וְאַתֶּ֞
Y–vosotros

ם קַמְתֶּ֨
os–levantasteis

עַל־
contra–

ית בֵּ֤
casa–de

֙ אָבִי
mi–padre
H0001

הַיּ֔וֹם
el–día
H3117

וַתַּהַרְג֧וּ
y–matasteis
H2026

אֶת־
a–
H0853

בָּנָי֛ו
sus–hijos

ים שִׁבְעִ֥
setenta
H7657

ישׁ אִ֖
hombre
H0376

עַל־
sobre–

אֶבֶ֣ן
piedra
H0068

אֶחָת֑
una
H0259

יכוּ וַתַּמְלִ֜
e–hicisteis–rey

אֶת־
a–
H0853

אֲבִימֶ֤לֶךְ
Abimélec
H0040

בֶּן־
hijo–de–

אֲמָתוֹ֙
su–sierva
H0519

עַל־
sobre–

בַּעֲלֵי֣
señores–de
H1167

ם שְׁכֶ֔
Siquem
H7927

י כִּ֥
porque

אֲחִיכֶ֖ם
hermano–de–vosotros
H0251

הֽוּא׃
él
H1931

Y vosotros os levantasteis hoy contra la casa de mi padre, y matasteis sus hijos, setenta varones, sobre una 
piedra; y habéis puesto por rey sobre los de Sichêm á Abimelech, hijo de su criada, por cuanto es vuestro 
hermano:)

וְאִם־19
Y–si–

ת בֶּאֱמֶ֨
en–verdad
H0571

ים וּבְתָמִ֧
y–en–integridad
H8549

עֲשִׂיתֶ֛ם
hicisteis

עִם־
con–

עַל יְרֻבַּ֥
Yerubáal
H3378

וְעִם־
y–con–

בֵּית֖וֹ
su–casa

הַיּ֣וֹם
el–día
H3117

הַזֶּ֑ה
el–este
H2088

֙ שִׂמְחוּ
alegraos
H8055

לֶךְ בַּאֲבִימֶ֔
en–Abimélec
H0040

וְיִשְׂמַ֥ח
y–alégrense
H8055

גַּם־
también–
H1571

ה֖וּא
él
H1931

ם׃ בָּכֶֽ
en–vosotros

Si con verdad y con integridad habéis obrado hoy con Jerobaal y con su casa, que gocéis de Abimelech, y él goce 
de vosotros.

וְאִם־20
Y–si–

יִן אַ֕
no
H0369

צֵא תֵּ֤
salga
H3318

אֵשׁ֙
fuego
H0784

לֶךְ מֵאֲבִימֶ֔
de–Abimélec
H0040

וְתאֹכַל֛
y–consuma
H0398

אֶת־
a–
H0853

בַּעֲלֵ֥י
señores–de
H1167

שְׁכֶ֖ם
Siquem
H7927

וְאֶת־
y–a–
H0853

ית בֵּ֣
casa–de

מִלּ֑וֹא
Miló
H4407

א וְתֵצֵ֨
y–salga
H3318

שׁ אֵ֜
fuego
H0784

מִבַּעֲלֵי֤
de–señores–de
H1167

שְׁכֶם֙
Siquem
H7927

ית וּמִבֵּ֣
y–de–casa–de

מִלּ֔וֹא
Miló
H4407

וְתאֹכַ֖ל
y–consuma
H0398

אֶת־
a–
H0853

לֶךְ׃ אֲבִימֶֽ
Abimélec
H0040

Y si no, fuego salga de Abimelech, que consuma á los de Sichêm y á la casa de Millo; y fuego salga de los de 
Sichêm y de la casa de Millo, que consuma á Abimelech.

וַיָּ֣נָס21
Y–huyó
H5127

ם יוֹתָ֔
Yotam
H3147

ח וַיִּבְרַ֖
y–escapó
H1272

וַיֵּ֣לֶךְ
y–fue
H3212

בְּאֵרָ֑ה
a–Beer
H0876

וַיֵּ֣שֶׁב
y–habitó
H3427

ם שָׁ֔
allí
H8033

מִפְּנֵי֖
por–causa–de
H6440

לֶךְ אֲבִימֶ֥
Abimélec
H0040

יו׃ אָחִֽ
su–hermano
H0251

פ
¶

Y huyó Jotham, y se fugó, y fuése á Beer, y allí se estuvo por causa de Abimelech su hermano.

https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4080.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/519.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/7927.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/3378.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/7927.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4407.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/7927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4407.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/3147.htm
https://biblehub.com/hebrew/1272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/876.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm


וַיָּ֧שַׂר22
Y–gobernó
H7786

אֲבִימֶ֛לֶךְ
Abimélec
H0040

עַל־
sobre–

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

שָׁלֹ֥שׁ
tres
H7969

ים׃ שָׁנִֽ
años
H8141

Y después que Abimelech hubo dominado sobre Israel tres años,

וַיִּשְׁלַח23֤
Y–envió
H7971

אֱלֹהִים֙
Elohim
H0430

ר֣וּחַ
espíritu
H7307

ה רָעָ֔
malo

ין בֵּ֣
entre
H0996

לֶךְ אֲבִימֶ֔
Abimélec
H0040

ין וּבֵ֖
y–entre
H0996

בַּעֲלֵי֣
señores–de
H1167

שְׁכֶם֑
Siquem
H7927

וַיִּבְגְּד֥וּ
y–traicionaron
H0898

בַעֲלֵי־
señores–de–
H1167

שְׁכֶ֖ם
Siquem
H7927

לֶךְ׃ בַּאֲבִימֶֽ
contra–Abimélec
H0040

Envió Dios un espíritu malo entre Abimelech y los hombres de Sichêm: que los de Sichêm se levantaron contra 
Abimelech:

לָב֕וֹא24
para–venir
H0935

ס חֲמַ֖
violencia–de
H2555

שִׁבְעִי֣ם
setenta
H7657

בְּנֵֽי־
hijos–de–

עַל יְרֻבָּ֑
Yerubáal
H3378

ם וְדָמָ֗
y–sangre–de–ellos
H1818

לָשׂ֞וּם
para–poner

עַל־
sobre–

אֲבִימֶ֤לֶךְ
Abimélec
H0040

אֲחִיהֶם֙
hermano–de–ellos
H0251

ר אֲשֶׁ֣
que

הָרַ֣ג
mató
H2026

ם אוֹתָ֔
a–ellos
H0853

֙ וְעַל
y–sobre

בַּעֲלֵי֣
señores–de
H1167

ם שְׁכֶ֔
Siquem
H7927

אֲשֶׁר־
que–

חִזְּק֥וּ
fortalecieron
H2388

אֶת־
a–
H0853

יו יָדָ֖
sus–manos
H3027

ג לַהֲרֹ֥
para–matar
H2026

אֶת־
a–
H0853

יו׃ אֶחָֽ
hermanos–de–él
H0251

Para que el agravio de los setenta hijos de Jerobaal, y la sangre de ellos, viniera á ponerse sobre Abimelech su 
hermano que los mató, y sobre los hombres de Sichêm que corroboraron las manos de él para matar á sus 
hermanos.

ימו25ּ וַיָּשִׂ֣
Y–pusieron

֩ לוֹ
a–él

י בַעֲלֵ֨
señores–de
H1167

ם שְׁכֶ֜
Siquem
H7927

ים מְאָרְבִ֗
emboscadores
H0693

עַל֚
sobre

י רָאשֵׁ֣
cimas–de

ים הֶהָרִ֔
los–montes
H2022

וַיִּגְזְל֗וּ
y–robaron
H1497

אֵ֛ת
a
H0853

כָּל־
todo–
H3605

אֲשֶׁר־
el–que–

ר יַעֲבֹ֥
pasaba

עֲלֵיהֶ֖ם
sobre–ellos

רֶךְ בַּדָּ֑
en–el–camino
H1870

וַיֻּגַּ֖ד
y–fue–contado
H5046

לֶךְ׃ לַאֲבִימֶֽ
a–Abimélec
H0040

פ
¶

Y pusiéronle los de Sichêm asechadores en las cumbres de los montes, los cuales salteaban á todos los que 
pasaban junto á ellos por el camino; de lo que fué dado aviso á Abimelech.

א26 ֹ֞ וַיָּב
Y–vino
H0935

גַּ֤עַל
Gáal
H1603

בֶּן־
hijo–de–

עֶבֶ֙ד֙
Ébed
H5651

יו וְאֶחָ֔
y–hermanos–de–él
H0251

וַיַּעַבְר֖וּ
y–pasaron

בִּשְׁכֶם֑
por–Siquem
H7927

וַיִּבְטְחוּ־
y–confiaron–
H0982

ב֖וֹ
en–él

בַּעֲלֵ֥י
señores–de
H1167

ם׃ שְׁכֶֽ
Siquem
H7927

Y Gaal hijo de Ebed vino con sus hermanos, y pasáronse á Sichêm: y los de Sichêm se confiaron en él.
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וַיֵּצְא֨ו27ּ
Y–salieron
H3318

ה הַשָּׂדֶ֜
al–campo

יִּבְצְר֤וּ וַֽ
y–vendimiaron
H1219

אֶת־
a–
H0853

כַּרְמֵיהֶם֙
sus–viñas
H3754

יִּדְרְכ֔וּ וַֽ
y–pisaron
H1869

יַּעֲשׂ֖וּ וַֽ
e–hicieron

הִלּוּלִ֑ים
fiestas
H1974

֙ אוּ וַיָּבֹ֨
y–vinieron
H0935

ית בֵּ֣
casa–de

ם אֽ‍ֱלֹֽהֵיהֶ֔
su–dios
H0430

֙ אכְלוּ וַיֹּֽ
y–comieron
H0398

וַיִּשְׁתּ֔וּ
y–bebieron
H8354

יְקַלְל֖וּ וַֽ
y–maldijeron
H7043

אֶת־
a–
H0853

לֶךְ׃ אֲבִימֶֽ
Abimélec
H0040

Y saliendo al campo, vendimiaron sus viñas, y pisaron la uva, é hicieron alegrías; y entrando en el templo de sus 
dioses, comieron y bebieron, y maldijeron á Abimelech.

׀וַיֹּ֣אמֶר 28
Y–dijo
H0559

גַּ֣עַל
Gáal
H1603

בֶּן־
hijo–de–

בֶד עֶ֗
Ébed
H5651

י־ מִֽ
quién–
H4310

אֲבִימֶ֤לֶךְ
Abimélec
H0040

י־ וּמִֽ
y–quién–
H4310

שְׁכֶם֙
Siquem
H7927

י כִּ֣
que

נּוּ נַעַבְדֶ֔
lo–sirvamos
H5647

א ֹ֥ הֲל
¿no
H3808

בֶן־
hijo–de–

עַל יְרֻבַּ֖
Yerubáal
H3378

וּזְבֻל֣
y–Zebul
H2083

פְּקִיד֑וֹ
su–oficial
H6496

עִבְד֗וּ
servid
H5647

אֶת־
a–
H0853

י אַנְשֵׁ֤
hombres–de
H0376

חֲמוֹר֙
Hamor
H2544

י אֲבִ֣
padre–de
H0001

ם שְׁכֶ֔
Siquem
H7927

וּמַדּ֖וּעַ
y–por–qué
H4069

נּוּ נַעַבְדֶ֥
lo–serviremos
H5647

אֲנָֽחְנוּ׃
nosotros
H0587

Y Gaal hijo de Ebed dijo: ¿Quién es Abimelech y qué es Sichêm, para que nosotros á él sirvamos? ¿no es hijo de 
Jerobaal? ¿y no es Zebul su asistente? Servid á los varones de Hemor padre de Sichêm: mas ¿por qué habíamos 
de servir á él?

י29 וּמִ֨
Y–quién
H4310

ן יִתֵּ֜
diera
H5414

אֶת־
a–
H0853

הָעָם֤
el–pueblo

הַזֶּה֙
el–este
H2088

י בְּיָדִ֔
en–mi–mano
H3027

ירָה וְאָסִ֖
y–quitaría
H5493

אֶת־
a–
H0853

אֲבִימֶלֶ֑ךְ
Abimélec
H0040

וַיֹּא֙מֶר֙
y–dijo
H0559

לֶךְ לַאֲבִימֶ֔
a–Abimélec
H0040

ה רַבֶּ֥
aumenta

צְבָאֲךָ֖
tu–ejército

אָה׃ וָצֵֽ
y–sal
H3318

Fuérame dado este pueblo bajo de mi mano, yo echaría luego á Abimelech. Y decía á Abimelech: Aumenta tus 
escuadrones, y sal.

ע30 וַיִּשְׁמַ֗
Y–escuchó
H8085

֙ זְבֻל
Zebul
H2083

שַׂר־
jefe–de
H8269

יר הָעִ֔
la–ciudad

אֶת־
a–
H0853

י דִּבְרֵ֖
palabras–de
H1697

גַּ֣עַל
Gáal
H1603

בֶּן־
hijo–de–

עָבֶ֑ד
Ébed
H5651

וַיִּ֖חַר
y–se–encendió
H2734

אַפּֽוֹ׃
su–ira
H0639

Y Zebul asistente de la ciudad, oyendo las palabras de Gaal hijo de Ebed, encendióse su ira;

וַיִּשְׁלַח31֧
Y–envió
H7971

ים מַלְאָכִ֛
mensajeros
H4397

אֶל־
a–
H0413

לֶךְ אֲבִימֶ֖
Abimélec
H0040

בְּתָרְמָה֣
en–Torma

ר לֵאמֹ֑
diciendo
H0559

הִנֵּה֩
he–aquí
H2009

עַל גַ֨
Gáal
H1603

בֶּן־
hijo–de–

עֶבֶ֤ד
Ébed
H5651

֙ וְאֶחָיו
y–hermanos–de–él
H0251

בָּאִ֣ים
viniendo
H0935

מָה שְׁכֶ֔
a–Siquem
H7927

וְהִנָּ֛ם
y–he–aquí–ellos
H2009

ים צָרִ֥
sitiando

אֶת־
a–
H0853

יר הָעִ֖
la–ciudad

יךָ׃ עָלֶֽ
contra–ti

Y envió sagazmente mensajeros á Abimelech, diciendo: He aquí que Gaal hijo de Ebed y sus hermanos han 
venido á Sichêm, y he aquí, que han cercado la ciudad contra ti.

וְעַתָּה32֙
Y–ahora
H6258

ק֣וּם
levántate

יְלָה לַ֔
noche
H3915

ה אַתָּ֖
tú

וְהָעָם֣
y–el–pueblo

אֲשֶׁר־
que–

ךְ אִתָּ֑
contigo
H0854

ב וֶאֱרֹ֖
y–embosca
H0693

ה׃ בַּשָּׂדֶֽ
en–el–campo
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Levántate pues ahora de noche, tú y el pueblo que está contigo, y pon emboscada en el campo:

וְהָיָה33֤
Y–será
H1961

בַבֹּקֶ֙ר֙
en–la–mañana
H1242

חַ כִּזְרֹ֣
cuando–salir
H2224

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
el–sol
H8121

ים תַּשְׁכִּ֖
madrugarás
H7925

וּפָשַׁטְתָּ֣
y–te–lanzarás
H6584

עַל־
sobre–

הָעִי֑ר
la–ciudad

וְהִנֵּה־
y–he–aquí–
H2009

ה֞וּא
él
H1931

וְהָעָם֤
y–el–pueblo

אֲשֶׁר־
que–

אִתּוֹ֙
con–él
H0854

יֹצְאִ֣ים
saliendo
H3318

יךָ אֵלֶ֔
hacia–ti
H0413

יתָ וְעָשִׂ֣
y–harás

לּ֔וֹ
a–él

ר כַּאֲשֶׁ֖
como

א תִּמְצָ֥
halle
H4672

ךָ׃ יָדֶֽ
tu–mano
H3027

ס
ס

Y por la mañana al salir del sol te levantarás y acometerás la ciudad: y él y el pueblo que está con él saldrán 
contra ti, y tu harás con él según que se te ofrecerá.

וַיָּ֧קָם34
Y–se–levantó

אֲבִימֶ֛לֶךְ
Abimélec
H0040

וְכָל־
y–todo–
H3605

הָעָ֥ם
el–pueblo

אֲשֶׁר־
que–

עִמּ֖וֹ
con–él

לָיְ֑לָה
noche
H3915

וַיֶּאֶרְב֣וּ
y–emboscaron
H0693

עַל־
contra–

ם שְׁכֶ֔
Siquem
H7927

אַרְבָּעָ֖ה
cuatro
H0702

ׁים׃ רָאשִֽ
compañías

Levantándose pues de noche Abimelech y todo el pueblo que con él estaba, pusieron emboscada contra Sichêm 
con cuatro compañías.

וַיֵּצֵא35֙
Y–salió
H3318

גַּ֣עַל
Gáal
H1603

בֶּן־
hijo–de–

בֶד עֶ֔
Ébed
H5651

ד וַיַּעֲמֹ֕
y–se–paró
H5975

תַח פֶּ֖
entrada–de
H6607

עַר שַׁ֣
puerta–de
H8179

הָעִי֑ר
la–ciudad

וַיָּ֧קָם
y–se–levantó

אֲבִימֶ֛לֶךְ
Abimélec
H0040

וְהָעָ֥ם
y–el–pueblo

אֲשֶׁר־
que–

אִתּ֖וֹ
con–él
H0854

מִן־
de–

ב׃ הַמַּאְרָֽ
la–emboscada
H3993

Y Gaal hijo de Ebed salió, y púsose á la entrada de la puerta de la ciudad: y Abimelech y todo el pueblo que con él 
estaba, se levantaron de la emboscada.

וַיַּרְא־36
Y–vio–
H7200

֮ גַּעַל
Gáal
H1603

אֶת־
a–
H0853

הָעָם֒
el–pueblo

וַיֹּ֣אמֶר
y–dijo
H0559

אֶל־
a–
H0413

ל זְבֻ֔
Zebul
H2083

הִנֵּה־
he–aquí–
H2009

עָם֣
pueblo

ד יוֹרֵ֔
descendiendo
H3381

י מֵרָאשֵׁ֖
de–cimas–de

ים הֶהָרִ֑
los–montes
H2022

וַיֹּ֤אמֶר
y–dijo
H0559

֙ אֵלָיו
a–él
H0413

ל זְבֻ֔
Zebul
H2083

אֵת֣
a
H0853

צֵ֧ל
sombra–de
H6738

ים הֶהָרִ֛
los–montes
H2022

ה אַתָּ֥
tú

רֹאֶ֖ה
viendo
H7200

ׁים׃ כָּאֲנָשִֽ
como–hombres
H0376

ס
ס

Y viendo Gaal el pueblo, dijo á Zebul: He allí pueblo que desciende de las cumbres de los montes. Y Zebul le 
respondió: La sombra de los montes te parece hombres.

סֶף37 וַיֹּ֨
Y–añadió
H3254

ע֣וֹד
todavía
H5750

֮ גַּעַל
Gáal
H1603

לְדַבֵּר֒
para–hablar
H1696

אמֶר וַיֹּ֕
y–dijo
H0559

הִנֵּה־
he–aquí–
H2009

עָם֙
pueblo

ים יֽוֹרְדִ֔
descendiendo
H3381

מֵעִ֖ם
de–junto–a

טַבּ֣וּר
ombligo–de
H2872

הָאָרֶ֑ץ
la–tierra
H0776

וְראֹשׁ־
y–compañía–

אֶחָד֣
una
H0259

א בָּ֔
viniendo
H0935

רֶךְ מִדֶּ֖
de–camino–de
H1870

אֵל֥וֹן
encina–de
H0436

ים׃ מְעוֹנְנִֽ
adivinos

Mas Gaal tornó á hablar, y dijo: He allí pueblo que desciende por medio de la tierra, y un escuadrón viene camino 
de la campiña de Meonenim.
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אמֶר38 וַיֹּ֨
Y–dijo
H0559

יו אֵלָ֜
a–él
H0413

ל זְבֻ֗
Zebul
H2083

אַיֵּ֨ה
dónde
H0346

אֵפ֥וֹא
entonces
H0645

פִי֙ךָ֙
tu–boca
H6310

ר אֲשֶׁ֣
que

ר תֹּאמַ֔
decías
H0559

י מִ֥
quién
H4310

לֶךְ אֲבִימֶ֖
Abimélec
H0040

י כִּ֣
que

נַעַבְדֶ֑נּוּ
lo–sirvamos
H5647

א ֹ֨ הֲל
¿no
H3808

זֶה֤
este
H2088

הָעָם֙
el–pueblo

ר אֲשֶׁ֣
que

מָאַסְ֣תָּה
despreciaste

בּ֔וֹ
en–él

צֵא־
sal–
H3318

נָא֥
por–favor
H4994

ה עַתָּ֖
ahora
H6258

חֶם וְהִלָּ֥
y–pelea

בּֽוֹ׃
contra–él

ס
ס

Y Zebul le respondió: ¿Dónde está ahora aquel tu hablar, diciendo: Quién es Abimelech para que le sirvamos? ¿No 
es este el pueblo que tenías en poco? Sal pues ahora, y pelea con él.

וַיֵּ֣צֵא39
Y–salió
H3318

עַל גַ֔
Gáal
H1603

לִפְנֵי֖
ante
H6440

בַּעֲלֵי֣
señores–de
H1167

שְׁכֶם֑
Siquem
H7927

חֶם וַיִּלָּ֖
y–peleó

לֶךְ׃ בַּאֲבִימֶֽ
contra–Abimélec
H0040

Y Gaal salió delante de los de Sichêm, y peleó contra Abimelech.

וַיִּרְדְּפֵה֣ו40ּ
Y–lo–persiguió
H7291

לֶךְ אֲבִימֶ֔
Abimélec
H0040

וַיָּ֖נָס
y–huyó
H5127

מִפָּנָי֑ו
de–ante–él
H6440

יִּפְּל֛וּ וַֽ
y–cayeron
H5307

ים חֲלָלִ֥
heridos

ים רַבִּ֖
muchos

עַד־
hasta–
H5704

תַח פֶּ֥
entrada–de
H6607

ׁעַר׃ הַשָּֽ
la–puerta
H8179

Mas persiguiólo Abimelech, delante del cual él huyó; y cayeron heridos muchos hasta la entrada de la puerta.

וַיֵּ֥שֶׁב41
Y–habitó
H3427

לֶךְ אֲבִימֶ֖
Abimélec
H0040

בָּארוּמָה֑
en–Arumá
H0725

וַיְגָרֶ֧שׁ
y–expulsó
H1644

זְבֻ֛ל
Zebul
H2083

אֶת־
a–
H0853

גַּ֥עַל
Gáal
H1603

וְאֶת־
y–a–
H0853

יו אֶחָ֖
hermanos–de–él
H0251

בֶת מִשֶּׁ֥
de–habitar
H3427

ם׃ בִּשְׁכֶֽ
en–Siquem
H7927

Y Abimelech se quedó en Aruma; y Zebul echó fuera á Gaal y á sus hermanos, para que no morasen en Sichêm.

42֙ יְהִי וַֽ
Y–fue
H1961

ת מָּחֳרָ֔ מִֽ
al–día–siguiente
H4283

א וַיֵּצֵ֥
y–salió
H3318

הָעָ֖ם
el–pueblo

הַשָּׂדֶ֑ה
al–campo

וַיַּגִּ֖דוּ
y–contaron
H5046

לֶךְ׃ לַאֲבִימֶֽ
a–Abimélec
H0040

Y aconteció al siguiente día, que el pueblo salió al campo: y fué dado aviso á Abimelech.

ח43 וַיִּקַּ֣
Y–tomó
H3947

אֶת־
a–
H0853

ם הָעָ֗
el–pueblo

יֶּחֱצֵם֙ וַֽ
y–lo–dividió
H2673

ה לִשְׁלֹשָׁ֣
en–tres
H7969

ים רָאשִׁ֔
compañías

ב וַיֶּאֱרֹ֖
y–emboscó
H0693

בַּשָּׂדֶ֑ה
en–el–campo

רְא וַיַּ֗
y–vio
H7200

וְהִנֵּ֤ה
y–he–aquí
H2009

הָעָם֙
el–pueblo

יֹצֵא֣
saliendo
H3318

מִן־
de–

יר הָעִ֔
la–ciudad

וַיָּ֥קָם
y–se–levantó

עֲלֵיהֶ֖ם
contra–ellos

ם׃ וַיַּכֵּֽ
y–los–hirió
H5221

El cual, tomando gente, repartióla en tres compañías, y puso emboscadas en el campo: y como miró, he aquí el 
pueblo que salía de la ciudad; y levantóse contra ellos, é hiriólos:
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לֶך44ְ וַאֲבִימֶ֗
Y–Abimélec
H0040

וְהָרָאשִׁים֙
y–las–compañías

ר אֲשֶׁ֣
que

עִמּ֔וֹ
con–él

פָּשְׁט֕וּ
atacaron
H6584

וַיַּ֣עַמְד֔וּ
y–se–pararon
H5975

תַח פֶּ֖
entrada–de
H6607

עַר שַׁ֣
puerta–de
H8179

הָעִי֑ר
la–ciudad

וּשְׁנֵי֣
y–dos–de
H8147

ים רָאשִׁ֗ הָֽ
las–compañías

שְׁט֛וּ פָּֽ
atacaron
H6584

ל־ עַֽ
sobre–

כָּל־
todos–
H3605

ר אֲשֶׁ֥
los–que

ה בַּשָּׂדֶ֖
en–el–campo

וַיַּכּֽוּם׃
y–los–hirieron
H5221

Pues Abimelech y el escuadrón que estaba con él, acometieron con ímpetu, y pararon á la entrada de la puerta 
de la ciudad; y las dos compañías acometieron á todos los que estaban en el campo, y los hirieron.

לֶך45ְ וַאֲבִימֶ֜
Y–Abimélec
H0040

נִלְחָם֣
peleó

יר בָּעִ֗
contra–la–ciudad

כֹּ֚ל
todo
H3605

הַיּ֣וֹם
el–día
H3117

הַה֔וּא
el–ese
H1931

וַיִּלְכֹּד֙
y–capturó
H3920

אֶת־
a–
H0853

יר הָעִ֔
la–ciudad

וְאֶת־
y–a–
H0853

הָעָ֥ם
el–pueblo

אֲשֶׁר־
que–

הּ בָּ֖
en–ella

הָרָ֑ג
mató
H2026

וַיִּתֹּץ֙
y–derribó
H5422

אֶת־
a–
H0853

יר הָעִ֔
la–ciudad

וַיִּזְרָעֶ֖הָ
y–la–sembró
H2232

לַח׃ מֶֽ
sal
H4417

פ
¶

Y después de combatir Abimelech la ciudad todo aquel día, tomóla, y mató el pueblo que en ella estaba, y asoló 
la ciudad, y sembróla de sal.

יִּשְׁמְע֔ו46ּ וַֽ
Y–escucharon
H8085

ל־ כָּֽ
todos–
H3605

בַּעֲלֵ֖י
señores–de
H1167

גְדַּל־ מִֽ
torre–de–
H4026

שְׁכֶם֑
Siquem
H7927

אוּ וַיָּבֹ֣
y–vinieron
H0935

אֶל־
a–
H0413

יחַ צְרִ֔
fortaleza–de
H6877

ית בֵּ֖
casa–de

אֵ֥ל
El–
H0410

ית׃ בְּרִֽ
Berit
H1286

Como oyeron esto todos los que estaban en la torre de Sichêm, entráronse en la fortaleza del templo del dios 
Berith.

וַיֻּגַּ֖ד47
Y–fue–contado
H5046

לַאֲבִימֶלֶ֑ךְ
a–Abimélec
H0040

י כִּ֣
que

תְקַבְּצ֔וּ הִֽ
se–reunieron
H6908

ל־ כָּֽ
todos–
H3605

בַּעֲלֵ֖י
señores–de
H1167

גְדַּל־ מִֽ
torre–de–
H4026

ם׃ שְׁכֶֽ
Siquem
H7927

Y fué dicho á Abimelech como todos los de la torre de Sichêm estaban reunidos.

עַל48 וַיַּ֨
Y–subió
H5927

לֶךְ אֲבִימֶ֜
Abimélec
H0040

הַר־
monte–
H2022

צַלְמ֗וֹן
Tsalmón

֮ הוּא
él
H1931

וְכָל־
y–todo–
H3605

הָעָם֣
el–pueblo

אֲשֶׁר־
que–

֒ אִתּוֹ
con–él
H0854

וַיִּקַּח֩
y–tomó
H3947

לֶךְ אֲבִימֶ֨
Abimélec
H0040

אֶת־
a–
H0853

הַקַּרְדֻּמּ֜וֹת
las–hachas
H7134

בְּיָד֗וֹ
en–su–mano
H3027

וַיִּכְרֹת֙
y–cortó
H3772

שׂוֹכַת֣
rama–de

ים עֵצִ֔
árboles
H6086

הָ שָּׂאֶ֔ וַיִּ֨
y–la–levantó
H5375

וַיָּ֖שֶׂם
y–puso

עַל־
sobre–

שִׁכְמ֑וֹ
su–hombro
H7926

אמֶר וַיֹּ֜
y–dijo
H0559

אֶל־
a–
H0413

הָעָם֣
el–pueblo

אֲשֶׁר־
que–

עִמּ֗וֹ
con–él

מָ֤ה
qué
H4100

רְאִיתֶם֙
visteis
H7200

יתִי עָשִׂ֔
hice

מַהֲר֖וּ
apresuraos

עֲשׂ֥וּ
haced

כָמֽוֹנִי׃
como–yo
H3644

Entonces subió Abimelech al monte de Salmón, él y toda la gente que con él estaba; y tomó Abimelech un hacha 
en su mano, y cortó una rama de los árboles, y levantándola púsosela sobre sus hombros, diciendo al pueblo 
que estaba con él: Lo que me veis á mí que hago, haced vosotros prestamente como yo.
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וַיִּכְרְת֨ו49ּ
Y–cortaron
H3772

גַם־
también–
H1571

כָּל־
todo–
H3605

ם הָעָ֜
el–pueblo

אִ֣ישׁ
cada–hombre
H0376

ה שׂוֹכֹ֗
su–rama

לְכ֜וּ וַיֵּ֨
y–fueron
H3212

י אַחֲרֵ֤
tras

אֲבִימֶלֶ֙ךְ֙
Abimélec
H0040

ימוּ וַיָּשִׂ֣
y–pusieron

ל־ עַֽ
sobre–

יחַ הַצְּרִ֔
la–fortaleza
H6877

יתוּ וַיַּצִּ֧
y–prendieron–fuego
H3341

עֲלֵיהֶ֛ם
sobre–ellos

ת־ אֶֽ
a–
H0853

יחַ הַצְּרִ֖
la–fortaleza
H6877

בָּאֵשׁ֑
con–fuego
H0784

תוּ וַיָּמֻ֜
y–murieron
H4191

גַּ֣ם
también
H1571

כָּל־
todos–
H3605

י אַנְשֵׁ֧
hombres–de
H0376

גְדַּל־ מִֽ
torre–de–
H4026

שְׁכֶם֛
Siquem
H7927

לֶף כְּאֶ֖
como–mil
H0505

ישׁ אִ֥
hombre
H0376

ׁה׃ וְאִשָּֽ
y–mujer
H0802

פ
¶

Y así todo el pueblo cortó también cada uno su rama, y siguieron á Abimelech, y pusiéronlas junto á la fortaleza, 
y prendieron fuego con ellas á la fortaleza: por manera que todos los de la torre de Sichêm murieron, como unos 
mil hombres y mujeres.

וַיֵּ֥לֶך50ְ
Y–fue
H3212

לֶךְ אֲבִימֶ֖
Abimélec
H0040

אֶל־
a–
H0413

תֵּבֵץ֑
Tebes
H8405

וַיִּ֥חַן
y–acampó
H2583

ץ בְּתֵבֵ֖
contra–Tebes
H8405

הּ׃ יִּלְכְּדָֽ וַֽ
y–la–capturó
H3920

Después Abimelech se fué á Thebes; y puso cerco á Thebes, y tomóla.

וּמִגְדַּל־51
Y–torre–de–
H4026

֮ עֹז
fuerza
H5797

הָיָה֣
había
H1961

בְתוֹךְ־
en–medio–de–
H8432

הָעִיר֒
la–ciudad

סוּ וַיָּנֻ֨
y–huyeron
H5127

מָּה שָׁ֜
allí
H8033

כָּל־
todos–
H3605

ים הָאֲנָשִׁ֣
los–hombres
H0376

ים וְהַנָּשִׁ֗
y–las–mujeres
H0802

֙ וְכֹל
y–todos
H3605

בַּעֲלֵי֣
señores–de
H1167

יר הָעִ֔
la–ciudad

יִּסְגְּר֖וּ וַֽ
y–cerraron
H5462

בַּעֲדָ֑ם
tras–ellos
H1157

יַּעֲל֖וּ וַֽ
y–subieron
H5927

עַל־
sobre–

גַּ֥ג
techo–de
H1406

ל׃ הַמִּגְדָּֽ
la–torre
H4026

En medio de aquella ciudad había una torre fuerte, á la cual se retiraron todos los hombres y mujeres, y todos los 
señores de la ciudad; y cerrando tras sí las puertas, subiéronse al piso alto de la torre.

א52 ֹ֤ וַיָּב
Y–vino
H0935

אֲבִימֶלֶ֙ךְ֙
Abimélec
H0040

עַד־
hasta–
H5704

ל הַמִּגְדָּ֔
la–torre
H4026

חֶם וַיִּלָּ֖
y–peleó

בּ֑וֹ
contra–ella

וַיִּגַּ֛שׁ
y–se–acercó
H5066

עַד־
hasta–
H5704

תַח פֶּ֥
entrada–de
H6607

ל הַמִּגְדָּ֖
la–torre
H4026

לְשָׂרְפ֥וֹ
para–quemarla
H8313

שׁ׃ בָאֵֽ
con–fuego
H0784

Y vino Abimelech á la torre, y combatiéndola, llegóse á la puerta de la torre para pegarle fuego.

ך53ְ וַתַּשְׁלֵ֞
Y–arrojó
H7993

ה אִשָּׁ֥
mujer
H0802

אַחַ֛ת
una
H0259

לַח פֶּ֥
pedazo–de
H6400

כֶב רֶ֖
piedra–de–molino
H7393

עַל־
sobre–

אשׁ ֹ֣ ר
cabeza–de

אֲבִימֶלֶ֑ךְ
Abimélec
H0040

רִץ וַתָּ֖
y–quebró
H7533

אֶת־
a–
H0853

גֻּלְגָּלְתּֽוֹ׃
su–cráneo
H1538

Mas una mujer dejó caer un pedazo de una rueda de molino sobre la cabeza de Abimelech, y quebróle los cascos.
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א54 וַיִּקְרָ֨
Y–llamó
H7121

ה מְהֵרָ֜
apresuradamente
H4120

אֶל־
a–
H0413

׀הַנַּ֣עַר 
el–joven
H5288

א נֹשֵׂ֣
portador–de
H5375

יו כֵלָ֗
sus–armas
H3627

וַיֹּ֤אמֶר
y–dijo
H0559

לוֹ֙
a–él

שְׁלֹ֤ף
desenvaina
H8025

חַרְבְּךָ֙
tu–espada
H2719

נִי וּמ֣וֹתְתֵ֔
y–mátame
H4191

פֶּן־
no–sea–que–
H6435

ֹ֥אמְרוּ י
digan
H0559

י לִ֖
de–mí

ה אִשָּׁ֣
mujer
H0802

הֲרָגָתְ֑הוּ
lo–mató
H2026

הוּ וַיִּדְקְרֵ֥
y–lo–atravesó
H1856

נַעֲר֖וֹ
su–joven
H5288

ת׃ וַיָּמֹֽ
y–murió
H4191

Y luego llamó él á su escudero, y díjole: Saca tu espada y mátame, porque no se diga de mí: Una mujer lo mató. Y 
su escudero le atravesó, y murió.

וַיִּרְא֥ו55ּ
Y–vieron
H7200

ישׁ־ אִֽ
hombre–de–
H0376

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

י כִּ֣
que

מֵת֣
murió
H4191

אֲבִימֶלֶ֑ךְ
Abimélec
H0040

וַיֵּלְכ֖וּ
y–fueron
H3212

ישׁ אִ֥
cada–hombre
H0376

לִמְקֹמֽוֹ׃
a–su–lugar
H4725

Y como los Israelitas vieron muerto á Abimelech, fuéronse cada uno á su casa.

וַיָּ֣שֶׁב56
Y–devolvió
H7725

ים אֱלֹהִ֔
Elohim
H0430

אֵ֖ת
a
H0853

רָעַת֣
maldad–de

אֲבִימֶלֶ֑ךְ
Abimélec
H0040

ר אֲשֶׁ֤
que

עָשָׂה֙
hizo

יו לְאָבִ֔
a–su–padre
H0001

ג לַהֲרֹ֖
para–matar
H2026

אֶת־
a–
H0853

ים שִׁבְעִ֥
setenta
H7657

יו׃ אֶחָֽ
hermanos–de–él
H0251

Así pues pagó Dios á Abimelech el mal que hizo contra su padre matando á sus setenta hermanos.

ת57 וְאֵ֗
Y–a
H0853

כָּל־
toda–
H3605

רָעַת֙
maldad–de

י אַנְשֵׁ֣
hombres–de
H0376

ם שְׁכֶ֔
Siquem
H7927

יב הֵשִׁ֥
devolvió
H7725

ים אֱלֹהִ֖
Elohim
H0430

ם בְּראֹשָׁ֑
sobre–su–cabeza

א ֹ֣ וַתָּב
y–vino
H0935

ם אֲלֵיהֶ֔
sobre–ellos
H0413

לֲלַ֖ת קִֽ
maldición–de
H7045

ם יוֹתָ֥
Yotam
H3147

בֶּן־
hijo–de–

עַל׃ יְרֻבָּֽ
Yerubáal
H3378

פ
¶

Y aun todo el mal de los hombres de Sichêm tornó Dios sobre sus cabezas: y la maldición de Jotham, hijo de 
Jerobaal, vino sobre ellos.
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